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Mi történt a nagyvilágban 1938. okt. 14— 21-ig
A nyilas sorok a hét 1—1 eseményét adják (Lásd 12. old.)

Dixsxáníes
8. Jelzés: merre menjünk
9. Nem egészen ural

10. Székesfehérvár
11. Parány
12. Latin istennő
13. Kellemes ideülni nyáron
14. Régi római pénz
16. Forditott iZola regény
17. Korszak
18. Elhúnvt írónk
21. Kecskehang
22. Pofa
23. Elengedést erőszakol ki
25. Visszaás
2(6. Napszak
27 ... grafia = gyorsírás
30. Község Fejérben
31. Egymásutáni betűk
32. Kérdő névmás
33. Bécsi sir
35. Helyettesitő
36............. Sylvia
39. Német, dátum rag
40. Örvendezik
41. Latin hármas
42. Lohn anagrammája
43. Német tagadás
44. Lengyel Tud. Intézet
45. Hector francia író neve

Függőleges
2. Francia tartomány _
3. Föl vő
4. ÁNA
5. Kettősbetű
6. Kiölni
7. Szappan neve — ahogy 

mondják
11. Azonos betűk
15. Feleség lesz belőle
17. Bányásszák
19. Amit a tisztviselő nem 

szeret
20. Be írnom!
21. „Egy pengő”!
23. Posztó rvár
24. S. N.
26. 168 órája
28. Balaton
31. L. R. T.
33. Rúgják
34. Vendégül óhajtja látni
37. Gyermekek öröme
38. Német angolna
39. Görög lantos — fogkrém
41. Nem fér több
43. N. A. B.
45. Magyar Gyáripar



Budapest, 1938. október 23. VI. évfolyam 41. (300.) szóm

Előfizetési árak:
Egész évre 8.— pengő 
Félévre 4.— pengő
Egves szám ára 16 fillér.

Főszerkesztő :
G A L GYÖRGY

,EgX?s Ezám ára - Németország —.20 pfennig, Csehszlovákia 1__ i or., Olaszország 0.70 Ura, Románia 8___ lel

Az IZÉ minden európai 
fővárosban kapható !

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, VI. Aradi u. 38.

Telefon: 114—244

Megjelenik 
minden pénteken

na

Itt a kkeíe! - H$i a fekete?

Vízszintes:
1. Melyik emberek?
4. Egy hágó
7. Nem lát szegény

10. Gyűlölt
12. Körülvevő'
14. Merre?
15. Söntés
17. Elárusít

18. Nagyon szívesen
19. Ében
20. Fehérnemű
21. Átnyújt
23 Aladár, baráti körben
25. Jégnélküli korcsolya
27. Alaposan leszid
28. Nagy filmvállalat
29. Világhatalom
30. Elődünk

32. Jegybenjár
34. Betű
35. A szép éjszaka
38. A kereskedő ügyfele 

Leánynév
40. Hidrogén
42. Volt szinigazgató
44. Ábrahám
45. Azonos betűk
46. Pocsék
47. Bel — ellenkezője

Függőleges;
1. Tehén németül
2. Jóféle borocska
3. Ital
4. Járda
5. Határ két ház között
6. Üsse . . .!
7. Nem is nélküle
8. Spanyol politikus
9. Londoni „tömegcikk”

11. Nagy portréfestő
13. Fáradságos
15. Suli
16. Lisztjelzés
19. Jön az eső*
22. Adag (gyógyszernél?
23. Családfő becezése
24. Ilonka
25. Exotikus állat
26. Női név
31. Kőolajvállalat
32. Légy iidvözl
33. Trentinoi városka
34. Kóc
36. Tojásdadalaku
37. Disznóipaloták
38. Rag, -vei párja
41. Német szorzóképző
43. Ceruza van a kezében
44. Állat

I i



H túloldali keresxírejívény szövege:

Vízszintes
1. „A toronyban ... haran­

goznak” (Petőfi)
7. Zár

11. Pusztaság — németül
12. Tündér — ugyancsak 

németül
13. Csatja, szíja
14. A FŐÍdközi-tenger keleti 

részén lévő szigetvilág 
megjelölése

16a. Az az ezer, akikről a 3. 
függőlegesben esik szó

19. John Bull fia
20. ... -vesz — tapasztal
21. Érdekes
22. Az ember türelmét 

teszi próbára
23. Perzsiái
24. Gyémánt ismert idegen 

neve
26. A tehén testrésze — és 

amit tőle kapunk
28. Szakácskészitmény
33. Kárörvendezve
37. A vidra német neve

PANTHEON
KÖNYVET OLVASSUNK!

38. Ez a tej házilag készül 
közönséges tejből

39. Az ivás szempontjából 
használhatatlanná tett, a 
kereskedelmi és ipari 
forgalomban szereplő 
alkohol

41. Tejkurát tart, tejet iszik
42. Török katonai főméltó­

ság volt

43. A Nemzeti Színház pár 
éve szerződtetett tagja

45. Nem is odabenn
47. Fölé — ellenkezője
48. Űrnapja — naptári 

rövidítése
49. Levegő
50. Kaszálószerszám
51. Sportoló — télen

Olvasóinkhoz!

A túlfűtött idők izgalmas- 
sága nem. engedi meg, hogy e 
hónapra tervbevett vastag ju­
bileumi számunkat most adjuk 
ki. Szerkesztőségünk úgy dön­
tött, hogy jubileumi számunkat 
karácsonyra állítjuk össze, ami­
kor is mindenkinek elegendő 
ideje lesz a hatalmas rejtvény­
labirintusban kiigazodni. Addig 
is kérjük megfejtőink szíves 
türelmét.

Függőleges
1. Gőg
2. Férfinév
3. „.... népünk ezrei, 

Halomba, mint kereszt”

(Arany: A walesi 
bárdok)

4. A haditengerészet egy 
fegyverneme

5. Felette
6. Fehérré varázsol
7. Az első pesti jazz-sláger, 

kirobbanó siker volt
(Eismann—Harmath)

8. Hozzárérkőzik, odaér
9. Légy üdvözölve!

10. Lutri-műszó
15. Bibó Lajos regénye
16. A legutóbbi olimpiász 

százméteres sikfutó- 
bajnoka

17. A nép egyszerű fiának 
tehetsége

18. Erkölcsi példakép
25. Kocsma része
27. Keserűség
29. Tönkretesz — és az, 

amit a tönkretátel jelent
30. Francia Írónő volt

(... -Holstein Anne)
31. Drága — németül
32. Egyik szervünk része
33. Nagy vallásreformátor 

és keresztnevének 
kezdőbetűje

34. Éljenes
35. Erősitik (a sportok az 

izmokat)
36. Terméketlen, csiramentes 

— franciául (latin az 
eredeti)

39. Francia irodalom 
két halhatatlanja

40. Hegység a Mecsek 
mellett

44. Trentói városka
46. Rag, -nál párja

MINDEN H É. TF Ö.N

GÁL GYÖRGY
^"újszerű 9

BŰNÜGYI REJTVÉNYEI



Megfejtési határidő 34 »ere

Vasárnap 
délután 

1938 október 23

innen-onnan, a világ minden tájáról

IZÉ



Honnan tudja? Érdemes elolvasni 
semmit sem dolgoztak neki. A 
pék megtagadta tőle a kenye­
ret, a mosónő nem adott neki 
fehérruhát, a f öldmiv esek fel­
mondották a szolgálatot s végre

Kevesen sejtik pl., hogy a 
közbeszéd mennyi kifejezésében 
rejlik olyan személynév, amely­
re ma beszédközben egyálta­
lán nem gondolunk. Azt még 
csak tudják, hogy a kneipolást 
Kneipp pap-orvosnak (szül. 
1721.), a pasztörizált tejet 
Pasteur francia természettu­
dósnak (+ 1895.), a röntgene- 
zést Röngten német fizikusnak 
(szül. 1845.) köszönhetjük vagy 
hogy az Eiffel-tornyot tervező 
mérnökéről nevezték el. 51a 
még azt sem nehéz tudni, hogy 
a söberlágyat Schöberlék gyárt­
ják, de az már ismeretlen do­
log, hogy a fukar a pénzhará­
csoló Fugger-családtól szárma­
zik, hogy a priznicet első alkal­
mazója, Priznitz orvos után 
nevezték el, amit a sebekre tett 
vízhatlan vászonból készült bil- 
rót-kötés Billroth Theodor (t 
1894.) bécsi sebésztől vette ne­
vét. Az tudott dolog, hogy7 a 
mannlicherfegyver Mannlicher- 
tői vette nevét, de már az tel­
jesen elhomályosult, hogy a vi­
lágháború gyilkos szerét a fel­
találó Shrapnell angol ezredes­
től nevezzük srapnelnek, vagy 
a balek (együgyű) szóban a 
60-as évek gazdag felvidéki s 
könnyen rászedhető jogászának, 
Baleknek emléke van megörö­
kítve. A fiakker a párisi Szent 
Márton-utcai házból (hotel de
St. Fiacre) vette nevét, amely­
ben a bérkocsi feltalálója, Sau- 
vage Miklós lakott s amelyben 
Szent Fiacriusnak, a kertészet 
védőszentjének a képe volt ki­
függesztve. A tonetszék Thonet 
Mihálytól (szül. 1796. Boppard- 
ban vette nevét, akinek hajlí­
tott Iából készült bútorai igen 
megnyerték Metternich herceg 
tetszését és gyártásukra szaba­

dalmat adott. Gilles Gobelin 
volt a birtokosa annak a párisi 
festőműhelynek, ahol később 
szőnyegeket készítettek, miután 
XIV. Lajos 1663-ban megvette 
és Colbert 16t67-ben mütermmé 
alakította át. Az ott divó kiál­
lításban készült szőnyegeknek 
szintén góbién a nevük.

Homályosulóban van a maka- 
damutak elnevezésének az oka 
is. Ezeket szintén föltalálójuk- 
ról, Mac Adam John angol 
mérnökről (t 1836. nov. 26.) 
nevezték el. Ö készített elő­
ször olyan utakat, amelyeknek 
anyaga lent durvábbra zúzott, 
fönt finomabb s hengereléssel 
tömöritett kőréteg; a hézago­
kat esővízzel lemosott zuzadék 
tölti ki. Rendszerét a XIX. szá­
zad huszas éveiben Franciaor­
szágban alkalmazták először s 
oly módon készítik az utakat, 
hogy az alapzatot 15—20 cm 
magas, élükre állított terméskő­
darabok teszik, amelyeknek a 
hézagait apró kövek ékelik ki. 
így az alap teljesen szilárd, 
amelyekkel még a legnagyobb 
forgalom és a legsebbesebben 
haladó járművek sem birnak.

A méhész, mikor zirzonka-t 
akar venni, nem is gondol a 
sziléziai Dzierzon János kath, 
plébánosra (t 1906.), aki az 
európai méhészet megteremtő­
je. Vagy ki hinné, hogy a bör­
zét (fr. la bourse) Van dér 
Bours brüggei kereskedőről ne­
vezték el, akinek a házában a 
XVI. századbeli brüggei keres­
kedők összejöveteleiket és meg­
beszéléseiket tartották. Min­
denki tudja, mit jelent mást 
bojkottálni, de kevesen tudják, 
hogy Boycott János zsarnok ka­
pitányt (+ 1897) büntették a 
munkások elősször azzal, hogy 

kénytelen volt a földbirtokot el­
hagyni. A XVI- század végén 
Lynch János volt az a délka- 
rolinai gyarmatos, akire a mo­
csarak sűrűségeiben rejtőző go­
nosztevők megbüntetését bíz­
ták. A kétségtelen gonosztevőt 
elfogatása után elitélte s az 
Ítélete rendesen felákasztás for­
májában a nép hajtotta ■'.égre. 
Emiatt nevezik a népbosszu 
alapján végrehajtott rögtöni 
büntetést ma rendesen felszab- 
dalás, lincselésnek.

A szebb siremléket Mausolus- 
nak, a kisázsiai Halikarnassus 
királynak (377—353 Kr. e.) a 
nevéről hívják mauzóleumnak.

Latannak hívták azt a fran­
cia orvostj aki a kuruzslásokkal 
szemben orvosszerek alkalma­
zásával kezdett gyógyítani. Ko­
csira tette tégelyeit és úgy 
ment idönkint faluról-falura. 
Volt öröm, mikor meglátták 
messziről feltűnő kocsiját. Ki­
áltották egymásnak az. embe­
rek: Voilà le char de Latan. 
íme Latan kocsija. S mikor az 
orvostudomány haladása foly­
tán Latan felszerelése is ku- 
ruzslásszámba ment, jelzésére 
a sarlatan szót használták.

Az olaszok a XVI. században 
kezdték a kivégzést azzal a 
szerkezettel, amelynek főrésze 
a súlyos és éles vaslemez. A 
halálraítélt a függőlegesen álló 
falapon hagyott nyílásba he­
lyezte fejét s a kellő pillanat­
ban a falapon belül rá leeső, 
vaslemez az életét kioltotta. 
Ennek használatát indítványoz­
ta Guillotin orvos 1789 novem­
ber 28-án. aminek megvalósi-
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tása azonban csak 1791-ben 
kezdődött. Ezért lett a neve 
guillotin, amelynek tehát Guil- 
lotin nem feltalálója. Még ke- 
vésbbé igaz, hogy ezzel végez­
ték ki, mert 1814 május 26-án 
saját ágyában csöndesen hunyt 
el.

Hogy Írásom szépen végződ­
jék s korszerű is legyen, nem 
akarom itt befejezni a kollek­
ciót, hanem még hozzáveszem a 
dobostorta nevének magyaráza- 
sát. Mikor a dobostortát a for­
mából kiveszik, annak ugyan 
dob alakja van, de nevét mégsem 
innen vette. Feltalálója és első 
készítője Dobos C. József cse­
megekereskedő, udvari szállító 
a Ferenc Józsefrend lovagja, 
aki 1847-ben Budapesten szüle­
tett. Közismert csemegeüzlete 
1876—1903-ig a Kecskeméti­
utcában volt. Az első dobostor­
tát 1880-ban készítette, 1885- 
ben már közkedvelt cikk s a 
gyerekek rajongásig szeretett 
tésztája lett. Készítője 1903- 
ban nyugalomba vonult Budá­
ra, ahol teljes visszavonult- 
ságban élt. Hosszú betegség 
után 77 éves korában meg­
halt. Aki egész életében annyi 
gyermeknek csak örömet oko­
zott, méltó arra, hogy meg­
emlékezzünk róla.

(Aki tud hasonló „Honnan 
tudjuk”-ot írja meg az 'ZÉ-nek. 
Ia> fogjuk közölni.!

l Rémhirter j észt ők
így fest egy rémhír valóságban!

rejtvény
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91

95

Közeleg, odamegy
Lenéz volna
Dinye lehet ilyen
Iga

Folyó Ázsiában 
Beiratkozás 
Francia férfinév 
Ló van ilyen 
Vájjon szólítanak?

Klasszíleos két;s«íir<ejtv<snyiink
Vízszintes

1. Egy ismert Csokonai-idézet
18.
19.
20.
21.
23.
24. Rászokik
25.
27.
28.
29.
31. Híres baba

Csudaklassz
Te és még valaki
Istenben boldogult
Korai ellenkezője
Nagy Vilmos monagramja 
Élemedett korú
Bő
Francia írónő álneve
Lórántffy Zsuzsanna monogramja
Menny isé gha t ározá: képző
Ágy van ilyen
A sav teszi a bőrrel
Gazdasszony teszi a tésztával 
így születik a gyümölcs 
Megfutamodik
... Masa, szerb királyné volt

32.
33.
35.
36.
37.
38.
40.
41.
43.
44.
45.
47.
49.
50.
52.
54.
55. Közmondás
56. Lerázza magáról
57.
58.
59.
61.
63.

38

45

Príma gyapjú
Vályú
Vizbenállás
Egyetlen egy alkalommal se 
Alice

64. Kémlel
65. Nemcsak, hogy hanem
61.
68.
70.
71.
72.
73.
75.
76.
77.
79.
81.
83.
85.
87.
88.
90.
91. Kitár
92. Néha-néha kilátsz
94. Ábel gyilkosa
95. Népdalbeli lány

Szirmay Rezső monogramja
Címzés rövidítés
A kopoltyú része (Megölni!!) 
Kereskedelmi Törvény 
Cowboyok birája
Övé a kávéház
Német viszonyszó
Ugyanaz — latinul fnőnem)
Nyersanyag
Lehajit
Zágráb mai neve
Ital-...
Borotválóecset
Hiába
Ajánlőjzó I’ál részére
Leánynév

Függőleges
Ady-vers cime
Szeret
Vizijármü
Római császár magyaros neve 
Mint fent
Nézz! — németül
Csehországi város
December 25—31
Financiális ügyeink föszerve 
Német istálló
Ruhadarab
Angol sör

13. Karddal verekszik
Híres szigor
Számomra
A műegyetemi diák tankönyv
A technika zseniális gépezete 

22. Puskába való
24. Egy forint neve
26. Ez mégse járja
28. Jubileumi évét ültük három éve
30. Elvetésre ajánlom
32. 50%
34. Törekvés
37. Egy pályaudvar rövidítése
39. Hazugság tréfás szóval
41. Tangózenekar tagja
42. Játszótárs
44. Villa
46. Nem, nemzetség (latin)
47. Jótálló
48. Az ételt a fogaimmal
49. ... persona — kedvenc
50. Orvos latin rövidítése
52. R. S. M.
53. Liverpooli Alkimista Intézet (?)
54. Dán Távirati Iroda (?)
60. Eprovetta
62. Rádióműszó is
65. Szék — klasszikus nyelven
66. Borotvasó
68. ... az Operencián
69. Borféle
72. Egy pesti klinika neve fonetikusan 
74. Nagyszerű vicc
76. Melyik?
77. .. . szakit
78. Becsap, de nem szed rá
80. Aruház
82. Isten önnel!
83. Maláta — németül
84. Fejtörő szórakozás
86. Gyermekpajkosság
88. Láb — latinban
89. Rakpart —■ németben

Fipszilon
9.1. N.



A túloldali keresztrejtvény szege:
Vízszintes

1. A mai háborúsrém idejé­
ben megszívlelendőkről 
szól ez a sor

4. Emléklap fémből
10. Fohász
13. Márkus Emília egyik 

lánya nem
14. Éjjé .... nagy szerű
15. Paraszt gazda is végez

ilyen munkát
17. Kettős áldás
19. Embrió
20. Mester cselekszi tanít­

ványával
22. Co-co biztatás
23. Spanyol tábornok
24. Aere rövidebben
25. Ige és főzelék
28. Német gyorsaság
29. Ritka férfinév
30. Falu
33. A Balaton téli mestersége 

névelővel és fölös éke­
zettel

34. Papi rend
35- Barátfalvi lévita írójának 

névbetűi
38. Minden tett rugója
39. Jóhiszemű pali
43. Számnév
46. Iskoláknak vannak — 

névelővel
48. Számtani képlet, 

névelővel
50. Tiszti kard e nélkül nulla
52. Kevert zab
53. Igy-ugy — németül
54. Ékes hadisten
55. Hol... Mátyás király
56. Komppal eszközlő 

művelet
57. Angol angolna, német 

többes végződéssel
58. Van — más nyelven
60. Góthné keresztneve
61. Nagy mennyiség
63. Szardínia
65. Diszit
66. Északi férfinév
67. Büvöletes félrevezetés

Függőleges

1. .Ami rosszabb az „In­
tőim”-nél

2. ... tháli sajt Svájei 
termék

3. Fél — szlovákul 
(mennyiségi

5. Francia névelő
6. Főinasnak van
7. Mezei virág (a János 

vitézben)
8. . -. földet Ígér
9. Háromszor, más nyelven

16. Leánybecenév, latin 
helyhatározó

11. Kukueska
(vakbetű kettős)

12. Bihari község
15. Ilyennek a békés szán­

dékú államok (nyomaté­
kos ékezettel)

16. Apróhirdetésben gyakran
1 előforduló szó- első

A megfejtés szabályait már többizben közöltük.

SÜKET HALLJA — VAK IS LÁTJA

LYSOFORM Ä

személyben
Olajsav tud. neve
Falusi leánynév 
Ausztráliai szaladó 
madár
Ily en játék a
Bridzsrömi
„Ökelmét” Weissmüller 
alakítja
Magyarul cselekszik 
Ady ide valósi volt
A Rádió mindig .... é* 
. -. híreket ad le. 
Határokon ezek is 
megtörténnek 
Nevezetes „Kórus” 
Bácskában van

41. Ez meg Debrecenben 
nyerít

42. „Keksz”-jeiről híres 
gyáros

44. Keresztül érte volna
45. íme bemutatjuk a 

„Vén Gazembert”

10



1Hajsxa három „vad** után .. .

19. Ballerina szokott ilyet 
ropni

51. Szegény sok jótól...

56. Szálkolbászban van?
58. Régi magyar szó
59. Idegen számnév

60. Chamberlain halló szerve
62. Üt — távirati módon
64. Igekötó'

«6



Telefon: 121-531

A fontos szerződésJeffrie Paddington legújabb kalandja
— Good evening gentlemen !
A vidám és réghallott ki­

áltás a fényesen kivilágí­
tott kávéház törzsasztalánál 
hangzott el. Népszerű bará­
tunk, Jeffrie Paddigton a 
Herkules csokoládé halhatat­
lan feltalálója üdvözölt ben­
nünket kitörő örömmel

— Bocsássanak meg 
urak, hogy kissé szokatlanul 
későn érkeztem, de oly ké­
sőn feküdtem le az éjjel, 
hogy az alvás ma bizony nem 
esett rosszul. Svéd gyáros ba­
rátomat főztem egész éjjel 
egy nagyobb tranzakció ügyé­
ben, mig végre éjfél előtt né­
hány perccel a körúton séta 
közben hajlandónak mutat­
kozott velem szerződést köt­
ni. Bementünk egy útbaeső 
trafikba és vásároltam két 
ív miniszterpapirost. Épp egy

Albumok és könyvek bekötése 
egyszerű és díszes kivitelben
legelőnyösebben eszközölhető

RADÓ OLGA 
könyvkötészeténél 
Szen^-lstvón let.10.,I.,4 a

egy tévesen alkal­
mazott orvosi előírás. Pa- 
cákné úgy adja be férjének 
az orvosságot, hogy előbb 
alaposan felrázza!

ÍZÉ 12

rendőr volt a dohánytőzsdé­
ben, aki kölcsönadta töltőtol­
lát, amivel percek alatt me 
irtuk a megállapodást.

Társaságunk elragadtatas. 
sal hallgatta Paddi előadását. 
Persze mondanunk sem kell, 
hogy a Herkules cspkoládé
halhatatlan feltalálója ezút­
tal is szörnyen hazudott.

Mit ?

Hangtalan heti hír­
adó” rejtvényünkben egy tré­
fás szánt-szándékú tényelirás 
szerepel. Mi az?

4ZÉ jelenti
E heti dijaink

1 üveg Törley; 1 keretes 
rézkarc; 1 üveg tokaji; 1 
játszma bridzskártya; 1 
irásanalizis, 1 zseblámpa; 
1 lámpa; 3 szép könyv.

PÁLYÁZATI 
FELTÉTELEK:

1. ) Egyetlen rejtvény
helyes megfejtése elég.

2. ) Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb gerinc­
sorok beküldése.

8.)  Szelvény nem kell.
4. ) E heti rejtvényeink 

megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1938. okt. 26.

5. ) Eredmény közlés a jö­
vőheti számban.



A mutató 
nemsokára 
tizenkettőre ér

(Vizsz. 1, függ. 1 és függ. 7)
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Vízszintes
12. Meg lehet venni
13. Hátra vigyáz
14. Bejárat, magyarosított 

idegen szóval
15. Lötty ital
16. Női név
18. Shakespeare hős
19. Külföldi cimzésrövidités
20. Francia filmgyár
21. Nyíregyházi Postás 

Egylet
22. Cipészszerszám
24. Egyenes vonal
26. 3. 14.

27. Állat
29. Az öregség kezdete és 

vége
30. Festmény lehet
32. Aki igy nem tud, az ne 

beszéljen igy
35. Kis fiú

Függőleges
2. Irányt ad
3.......... pour l’art
4. Váci Dijbirkozó Egylet
5. Ennek a duplája!
6. Geometriai fogalom
8. Duplán bányaváros
9. E. N. L.

10. Filmszinésznő (Anna)
11. Lójárás
16. Ékes női név
17. Latinul szeretek
23. Egyik oldal
25. Csőstül az áldás!
27. Testrész
28. Páros
30. Cayon közepe
31. Visszaárt
33. Tetejére
34. Esel
35. Főszerkesztőnk névbetűi
36. Bosszús felkiáltás

13 ÍZÉ



I Hé J______ ______ il ja
Ui hcrcszírclhcnu Készítési pályázat

1. Fenti ábrára készítsünk keresztrejtvényt.
2. A meghatározások tintával vagy géppel a papír egyik olda­

lára ¡randák.
3. A megfejtéssel kitöltött ábra melléklendő.
4. Beküldési határidő: 1938. október 31.
A pályázat eredményét az IZE 43-ih száma közli.
A legjobb pályázatok között 10 P készpénzt 

és 5 finom töltőtollat sorsolunk ki.

ÍZE "



40. szám
Mágia: Nem adták ki az iro­

dalmi Nobeldijat.
Gomba Ella: Várakozó állás­

pont — Sienkiewicz Henrik, — 
Egyiket a másik után Há­
zasságköz veti tő.

H angatalan heti híradó: Ma­
gyar bizottság Komáromban 
Megint a mienk lesz a Felvidék.

Nincs 20%: Körbefogás 
Kczrekeriteni - - Karbidlámpa 
— Feltételes mód — Megpuk- 
kadás — Parodizálás.

Klasszikus keresztrejtvényünk 
Olyan nincs a sifonérban — 

Gondolj merészet és nagyot - 
Mi a fészek kismadárnak 
Ezen a nyáron szalma vagyok.

Gondolatakadémia: Nem kell 
dér az őszi lombnak — Elhar­
sogják kelettől nyugatig — Ott 
ahol a banán, vigan terem a 
fán - Apád én kétszer is le­
hetnék.

Vasárnap délután: Thököly 
szabadság-harca — Amidőn a 
szószékre lépek Tizenkettőt 
ütött az óra — Akarom, tisztán 
lássatok.

Agay Irén: Ágay őzike lehe­
tett. Szelíden, karcsún és ijedt 
tekintettel.

Parkettrejtvény: Furcsa em­
ber ez a Paskelesz. Valahány­
szor elmegyek az Aligátor ká­
véház előtt, mindig bent ül. — 
És mibül él? — No hallja?? 
Övé a kávéház!
Nyertesek (39, 40J

Raiesz Micó, Lestyán Maris­
ka, Bodnár Mihály, Dr. Titkos 
Dezső, Érseki Márton, Blau 
Zoltán, Vadász Tibor, Gáspár 
Gyula, Fehér Duci, Józsa Fe­
renc, Árpád Sándor, Krasznai 
Balázs, Dr. Teichner Béla, özv. 
Lázár Ottóné, Segesdy Andor, 
Mátyus Sári, Varga Miklós, 
Koncz György, Leopold Sándor, 
v. Kis Mihály. — A jutalmakat 
postán küldjük.

1

289. száma icladvánq
§ ih A DB10 9 ©

*

o
*

Észak
86 —

cd 7:
5 05 0□ ——
B 9 7 2 z

D é 1

8 4
D 7
D 106

Á K 10
<> Á 96

K

Káró az adu. Észak indul és Déllel minden ütést meg­
csinál

o
*

ADMIBÁL
n. Margit-krt. 5 b. Tel.: 253-707

PAPUCSHOS
Előadások: t^,4, 146, %10

ALKOTÁS
I. Alkotás-u 11. Tel.: 155—374.

PIROS BÚG VELÁRIS
Előadások 144, ’726, Jő 8, 1'210

OMNIA
Kölcsey-u. 2. Tel.: 130—125
BULU, A FEHÉR TIGRIS

Előadások: 5 8, 1^10

OLYMPIA
VII. Erzsébet krt 26 T. 342-947
SZENTPÉTERI ÉJSZAKÁK
Előadások: 11, 2, 4, 6, 8; 10

PÁTRIA
Népszinház-u. 13. Tel.: 456—73

PIROS BUGYELÁRIS
Előadások: %4, %6, 3,^8, %10

TUBÁN
Nagymező-u. és Mozsár-u. sarok 

Tel.: 124—401
PAPUCSHOS

Előadások: 4, 6, 8, 10

SAVOY
Üllői-ut 2. Tel.: 146-070 

VESZÉLYES ZÓNA
Előadások: J44, ’/2^, VíD®



A címlap keresztrejtvényének szöveges

Mi az a szörnyen, izgal­
mas história?

- Csodálkozom! - Min ?
(Válasz a vízsz. 1 és függ. 20 sz. sorokban)

Vízszintes
10. Világhírű szobrász­

művész
11......... Danaos et dona

ferentes! (félek — 
latinul)

12. Északi férfinév
13. Kicsoda?
15. Lásd függ. 35.
15. Furcsa egy ember
17. Utolsó posta
19. A nyomás kezdete
20. Havi folyóirat —

Raktár
24. Szivárvány hártya
26. Római fonetikus ezer
27. Manna, áldás, száraz­

i
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ságban eső, stb.
28. Női név
29. Gizeh határai
30. Ne verd a foghoz!
31. Anatole Francé műve
32. Fertő
33. Tolnai Világlapja
34- Lián
35. Éktelen török
36. Ugyanez röviden
38. Berlini levegő
39. Sporteszköz
42. Értesítés

Függőleges
1. Hüvelykujjtól kisujjig 

terjedő

í

2. Rövid harisnyák
3. Párizsi színház, pesti 

mozi
4- No nézd!
5. C. N. É.
6. A 32. ford.
7. Dáb ikerszava
8. Az imádság befejezése
9. Nem fontos

14. Csodafutó
18 Pápa
21. Exotikus virág
22. G. I. R.
23. Szájszél
24- Ázsiai fennsík
25. Kétes
28. Szabad lehörpintened?
31. Szent István cukorka
34. Csúf betegség
35. Autómárka
37. Zempléni Torna Kör
38. Lengyeltóti Labdarugó 

Club
39. Egy baba neve
40. Egri Zene Kör
41. R. E. O.
43. . . ipso
44. Dátumrag — a fordí­

tottja

ÍZÉ
REJTVÉNYUJSÁC

Felelős szerkesztő és kiadó:

GÁL GYÖRGY
Szerkesztőséül órák: kedden szer­

dán és csütörtökön 10—12-le 
Kéziratokat nem őrzünk mez éz 

nem adunk vissza 
Csehszlovákiai vezérképviselet: 

NOVITAS Lapterjesztő Vállalat

Váradi Béla „Fórum” nyomdája. Bpest, VL Aradi-u. 38. Telefon: 114—244 és 120—5G6.


